KONYVAJANLAT

Megtisztelé elismerésben részesiilt Nd-
das Péter — s személyében a kortars ma-
gyar irodalom -, amikor ez év marcius
24-én a lipcsei konyvvdsaron atvette a
népek kozotti megértést szolgalé mun-
kdssagaért az Eurépai Egyetértés
konyvdijat, melyet az elmilt évben ala-
pitott Sziszorszag, Lipcse varosa és a
Német KonyvkereskedSk Szovetsége.
Nidas t6bb magas irodalmi dij kitiin-
tetettje, az osztrak dllam Eurépai Iro-
dalomért dijat is megkapta. Egyike a
legtobbet forditott magyar iréknak,
mivei német, svéd, norvég, dan, len-
gyel, szerb és horvat, észt, lett és fran-
cia nyelven is memelemek froi palyaja
1963-ban ujsagirassal kezdte, kiilonbo-
z6 lapok, folydiratok munkatarsaként.
Elsé6 mive, ,A biblia” cimd 1967-ben
megjelent kisregény utdn novellaskote-
tet adott kézre ,Kulcskeresé jaték” cim-
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mel. Tiz év milva, 1977-ben latott nap-
vildgot az ,Egy csaladregény vége”, ez
a biblikus jelképekkel, idGjatékkal for-
malt mi, majd megjelent eddigi legna-
gyobb alkotdsa, az Emlékiratok kinyve,
1986-ban. A kritika szinte egyhangu
lelkesedéssel fogadia az eurdpai kulta-
ra végsé valsagat, a szabadsageszme ku-
darcat t6bb ember parhuzamos élettor-
ténetén keresztiil bemutaté regényt. A
jelenben, az 6tvenes években és a sza-
zadfordulé idején jatsz6dé hatalmas
miivet tizenegy évig irta Nadas Péter.
»Amikor a regényemet irni kezdtem, s
attél kezdve mindig, tiz éven 4t arra
kértem igazan a legforrébb fohdsszal az
Istent, hogy soha ne engedjen egyetlen
mondatot se folilrél leszarnom. Szent
Gyorgyre kellett gondolnom, amint
gyonyord agaskodassal, folilrél a sar-
kinyba dof. Ne igy. Ezt kértem.” - irta



a korszakos mi elsé kiaddsdhoz 1986-
ban. Most a Jelenkor Kiad6nal latott
napvilagot hdrom kotetben az Emlék-
iratok komyve, szazadunk regényes érzel-
mi-érzéki enciklopédidja.

A néhany éve elhunyt kivdlé kolt6,
Sziveri Janos sziiletésnapjan, marcius
24-én vette 4t a réla elnevezett dijat
Sebok Zoltdn miikritikus Elet_;dtékok cimii,
1994-ben megjelent miive elismerése-
képpen. Seb6k Zoltan 1991-ben Ujvi-
dékrdl koltozott at Budapestre, s a Bu-
dapest Galéria kiallitisrendezéje, majd
1993-t6]1 a Balkon cimi folyéirat szer-
kesztéje lett. A modern miivészettel és
miivészetfiloz6fidval foglalkozé  iré
1958-ban sziiletett Szabadkin. Az Gjvi-
déki és a belgradi egyetemen tanult fi-
loz6fiat, 1983-ig az ujvidéki Uj Sympo-
sion cimi irodalmi folyéirat szerkeszt6-
ségének tagja, majd az Ujvidéki Radié
munkatarsa volt. Kitiintetett esszégyuij-
teménye remek szellemi kirdnduldsokat
igér az olvaséknak, méghozza igen val-
tozatosakat, hiszen fotémiivészet, festé-
szet, szobrdszat, graffiti és reklam épp-
ugy targya irdsainak, mint a posztmo-
dern miivészeti gondolkodds, a miikri-
tikdk, a kidllitdsok. Esszéi egy-egy mii-
vész kiallitasa, egy aktudlis mivészeti
esemény, egy megjelent mi, vagy egy
mivészetfiloz6fiai probléma kapcsan
sziilettek, széles foldrajzi kitekintéssel
Amerikitél Japéanig, de leginkiabb Eu-
ropaban, s féleg hazai berkekben el-
idézve. Tajékozottsagaval, hatdrozott
véleményével, olvasmanyos stilusaval,
filoz6fikus mélységi irdsainak eleganci-
ajaval lebilincseli az olvasét, aki a Kor-
tars Kiad6é Kor-Szak sorozatiban meg-
jelent miivet a mivészetkritika miifaja-
ban korszaknyiténak reméli.

A dijkiosztasok havanak is nevezhet-
nénk marciust, hiszen ekkor részesiil-
tek magas kitiintetésekben kivalé tudé-
saink, mivészeink, koztiik Lator Ldszld
kélts, mifordité. Sok évtizedes irodal-
mi munkassagat, kolt6i életmuvét és ki-
emelked6é mifordit6i tevékenységét is-
merték el a Kossuth-dijjal. 1927-ben

sziletett, s 1955-t61 1989-ig volt az Eu-
répa Kiadé munkatérsa, lektora majd
foszerkeszt6je. Alapité6 tagja a Széche-
nyi Irodalmi és Miivészeti Akadémia-
nak, s tébb irodalmi dij tulajdonosa.
Elsé verseskotete 1948-ban, ,Oserds”
cimmel jelent meg, majd 1969-ben
»Sarangyal” cimmel adta kézre verseit.
Kolt6i munkassdginak foglalatai az
1986-ban megjelent Fellobban, elhoma-
lyosul”, majd az 1992-es ,Elhagyott
szintér” cimid verseskotet, és az 1946-
1950 kozotti kiadatlan verseit tartalma-
z6 ,Sotéten, fényben" cimd, 1994-ben
megjelent gyidjtemény. Hatalmas mii-
fordit6i munkassigat, a vilagirodalom
hazai megismertetéséért végzett irodal-
mi tevékenységét kiilfoldi szerz6k ma-
gyarul is olvashaté miiveinek sora jelzi,
koztitk Alekszandr Blok versei, Buzzati
elbeszélései, Eugenio Montale koltemé-
nyei, Shakespeare ,Cymbeline” cimi
drimdja. Szamos antolégia vilogatdja,
szerkesztoje is volt, igy jelent meg a
«Kalandok, szenvedélyek” cimi mifor-
ditasgyidjteménye 1968-ban. Olvaséink
szives figyelmébe most az ijabban,
1993-ban megjelent esszékotetét ajan-
lom: az Eurépa Kiadé jelentette meg a
Szigettenger. Koltok, versek, bardtaim cimi
gydjteményt, mely val6jdban a husza-
dik szazad magyar koltészetének térté-
nete Lator Laszl6 személyes emlékeivel,
irodalmi torténetekkel fiiszerezve. A
szerz6 nagy mesterségbeli tudas birto-
kaban, tiszta stilussal, a beavatottak
kozvetlenségével fogadja baritjava az
olvasét is.

Erdélyi magyar iré osztrak kitiinte-
tésérél adtak hirt az djsigok. A bécsi
egyetem Kdnyddi Sdndor kolté-miifordi-
tonak itélte a kiemelkedé szellemi tevé-
kenységért jar6 1994-es Herder-dijat.
Erdekességként megemlithetjiik, hogy
ezt az elismerést el6bb mar t6bb Ka-
nyadi 4ltal forditott romén alkoté is
megkapta. Kinyidi Sindor irodalmi
palyafutasat az 6tvenes években kezdte,
kiilonb6z6 magyar lapok szerkeszt6sé-
geiben dolgozott. Falusi élményvildgon
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alapulé harmonikus viligképének ala-
kuldsiban természetkozelségnek volt
legnagyobb szerepe, de kozéleti tapasz-
talatai, tragikus élményei az idillikus
életképektdl az ironikus vildgszemlélet-
hez, az erdélyi magyarsag sorskérdése-
inek felvillalasdhoz, a zsarnoksag elleni
kiizdelemhez vezetik. Koltészetében e
valtozasok a poétikai jegyek atalakula-
sat hozzdk, a népkoltészeti elemek és
formak vilagat felvalyjak az avantgard
kifejezésmédok, a nagyobb lélegzeud
versformdk, a driamai hangvétel. Kol-
tészetének els6 elismerését az Utunk
folyéirat dija jelentette, melyet , Fiiggo-
leges lovak” cdmi kotetével érdemelt
ki. , Fat6l faig” cimd gyidjteményes ko-
tetét 1970-ben a romdniai irészévetség
dijazta. Tobb 6nallé kétet utan 1992-
ben jelent meg az jabb gyijteményes
kétete. Vannak vidékek cimmel, s
1993-ban a magyar kormény tisztelte
meg ir6i munkassigaért Kossuth-dijjal.
Kényadi feladatdnak tartotta, hogy a
kortdrs roman koltéket megismertesse
a magyar olvasékkal, t6bbek kozott Ni-
colae Labis, Baconsky, Ion Alexandru,
Tudor Arghezi miveit iiltette 4t ma-
gyar nyelvre. 1990-ben a Kriterion Ki-
ad6nal Rilke-forditdsa latott napvildgot,
s az erdélyi szasz és jiddis népkoltészet
tolmdcsolasét is sziviigyének tekintette.
1994-ben az Eur6pa Kiad6néal masodik
kiadasban jelent meg vélogatésa, az Er-
délyi jiddis néphkoltészet. FSleg a Marama-
ros megyei jiddis népkoltészet gazdag
tarhazabol vélogatta és forditotta a ko-
tet hatvankét versét, melyek jiddis és
magyar nyelven olvashat6k egymas
mellett. A hatvankét népkéltésbél negy-
vennek a lekottizott dallama is fenn-
maradt, ezeket rekonstrualta a kétet
végi melléklet szimdra Almasi Istvin.
Az erdélyi népkoltési gyijtemények
formai sajatossagait visel6 kotet szépsé-
gét Szant6é Piroska illusztraciéi emelik
fekete-fehér-arany szineikkel.

Aprilis 21-én a II. Budapesti Nem-
zetkbzi  Konyvfesztivdl megnyit6jan
Ernst Jandl osztrik koltének Budapest
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fépolgarmestere nyijtotta 4t a véros
nagydfjat. Az erre az alkalomra megje-
lentetett a nemkivdnatos személy cimi
verseskotetet atfogé papirszalagon ez
volt olvashaté: tisztelgés a kreativ szel-
lemnek. Ernst Jandl, a mai osztrak lira
egyik legfigyelemremélt6bb alkotdja. A
wkonkrét” koéltészet egyik élharcosa a
modern vildglirdnak errdl az irinyza-
tarél igy nyilatkozott: ,Konkrét, ameny-
nyiben nyelven beliili lehet6ségeket va-
l6sit meg, és a tdrgyakat a nyelvbdl
teremti meg... Aki szavakkal dolgozik,
Jjelentésekkel dolgozik. A jelentés nem
vilaszthat6 el a sz6t6l... A sz6kombina-
ciok minden fajtaja jelentéseket kombi-
nal, olyankor is, amikor a széveg nem
valamiféle tartalomra tor, hanem tarta-
lommentes nyelvi mintaként irédik.”
Magyar nyelven elsé kotete, ,A fanati-
kus zenekar” az Eurépa Kiad6 Napja-
ink koltészete cimii sorozataban jelent
meg. 1979-ben, ezt kovette a kiadé Mo-
dern konyvtariban 1983-ban az ,Ide-
genbdl” cimi dramaja (beszédopera
hét jelenetben). Mindkettét — akarcsak
a mostani, Ferenczy Koényvkiadé éltal
jegyzett tinnepi kiadvanyt — Edrsi Istudn
forditotta és valogatta, aki a kotetek
el6- és utdszavaban izgalmas tanul-
manyok keretében elemzi Jandl kolié-
szetének titkait. Ime egy jandli 6tsoros
az elsd és egy nyolcsoros az uj kotetbol:

némelyek szerint

a bobbot és a jalt
jabos

dsszecserélni,
Bellemzo jalhiedelem

*
ideiilok
hogy verset csindljak
it tlok
hogy verset csindljak
it ultem
hogy verset csindljak
it sziiletett meg
it nem sikeriilt

(emmi)


Szabadi Vera
Kiemelés


